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Iz samostana benediktinki sv. Marije u Zadru potjece
oltarna slika na drvu renesansnih osobina, slikana uljem
s prikazom uznesenja Marijina na nebo. Slika je izduze-
nog formata visoka 246, Siroka 137,5 cm. Na rubovima
su vidljive konture profilacije renesansnog okvira. Kom-
pozicija je, kako se Cesto javlja u ikonografiji tog pri-
zora, podijeljena u dva dijela. U donjem se nalaze apo-
stoli oko praznog sarkofaga, ukrasenog renesansnom gir-
landom s ovnujskim glavama.' Razli¢itim gestama odaju
svoje uzbudenje. Jedan c¢ak lezi na zemlji. U gornjem
dijelu skupina malih andela nosi na nebo Mariju. Ona
kle¢i na desnom koljenu i skida pojas da ga baci nevjer-
nom Tomi. (Taj ikonografski detalj ¢ini sliku narodito
zanimljivom.) Pejzaz u pozadini je brdovit, obrastao $u-
marcima, posut raznim zgradama anticke inspiracije.
Detalji su slikani meko sa »sfumaturama«. Boje, iako
pokrivene »galerijskom patinome, pokazuju znatne kva-
litete i po svojim valerima i kompozicijski. Posebno se
isti¢e svijetlozeleni bljestavi plast apostola koji stoji
desno tik uz os slike.

Slika pri dnu u sredini ima naslikanu ceduljicu s pot-
pisom slikara $to je G. Saballich pro¢itao: »Lau-
rétius n / Fatori fec...« i doveo u vezu s Rafaelovim
uCenikom Francescom Fattorijem (Giovanni Francesco
Penni detto il Fattore).?

Slika se prilicno kasnije spominje u vodi¢u J. Ber-
se, koji je isklju¢io Fattorija kao autora, ali nije pred-
lozio drugu atribuciju® C. Cecchelli upozorava na

! Jako se radi o uobi¢ajenom renesansnom dekoru, mozda
nije slucajno da je tu naslikana girlanda s ovnujskim gla-
vama. Isti motiv nalazio se na balkonu nadbiskupske palace
u Zadru i posluzio kao predlozak za izradu drugih na ple-
mickim palacama. (v. I. Petricioli, Prilozi poznavanju rene-
sanse u Zadru, Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru 6/1967,
str. 85—88, T. XVI i XVII).

2 G. Sabalich, Guida archeologica di Zara, Zadar 1897, str.
181; Isti, I Dipinti delle chiese di Zara, Zadar 1906, str. 6.
3 G. Bersa, Guida storico-artistica di Zara, 11 ed. riveduta,
Trst 1932, str. 80.

Autor se bavi renesansnom slikom »Uznesenje Marije«
iz samostana benediktinki u Zadru, sada izloZenom u Stal-
noj izlozbi crkvene umjetnosti. Potpis na slici, koji je ranije
krivo ¢itan (G. Sabalich, C. Ceccheli), S. Claut je desifrirao
kao autogram Lorenza Luzza iz Feltrea, kojemu sliku pri-
pisuje. Autor prihvaéa tu atribuciju ali predlaZe nesto
drugadije Citanje potpisa »Laure(n)tius : Lu(cius) |/ Fel-
tri(nus) fec(it)«. Na kraju upozorava da su se u Zadru i
okolici sacuvale neke slike, doduSe o3tedene, koje imaju
slicne osobine i koje bi eventualno mogle biti povezane s
djelovanjem Lorenza Luzza u Zadru.

’

sli¢nosti s mletackim renesansnim slikarstvom, posebno
sa slikarstvom Palme Starijeg i istice da slikar s ime-
nom Lorenzo Fattori nije nigdje poznat.! To misljenje
sam i ja parafrazirao u katalogu Stalne izlozbe crkvene
umjetnosti u Zadru, gdje je slika sada izloZzena nakon
$to je djelomi¢no oc¢iscena i restaurirana u Restauratcr-
skom ateljeu Jugoslavenske akademije u Zagrebu.’

Novu atribuciju, i to bez ikakve sumnje toé¢nu, iznio
je nedavno Sergio Claut, bavedi se slikarom Lo-
renzom Luzzom iz Feltrea, koji je boravio u Zadru oko
1511. god. i bio po svoj prilici u Zadru i roden.t Zivot
i djelo tog slikara nisu dosad dostatno osvijetljeni. Je-
dina njegova potpisana slika: Bogorodica izmedu sv.
Viktora i sv. Stjepana nalazi se danas u Drzavnom mu-
zeju u Berlinu i nije bez kvalitete. Potjede iz crkve San-
to Stefano u Feltreu. Luzzo je slikar koji je primio utje-
caje Giorgionea, Lotta i Palme Starijeg, ali ocituje i svo-
je individualne crte. Atribuiraju mu se i druge slike u
Feltreu i okolici, a njegove su i freske u crkvi Ogni
Santi u Feltreu iz 1522. god. A. Venturi’ ga je po-
vezao s dosta nejasnom licno$éu slikara kojeg G. V a-
sari naziva »Il Morto da Feltre«, §to nije sasvim pri-
hvaceno. Npr. u Thieme — Beckerovu leksikonu na-
vodi se da je »Morto da Feltre« Lorenzov brat Gian-Pie-
tro.?

¢ C. Cecchelli, Zara, catalogo delle cose d’arte e antichita,
Rim 1932, str. 73.

® I. Petricioli, Stalna izloZba crkvene umjetnosti Zadar, ka-
talog, Zadar 1980, str. 120.

¢ S. Claut, Nuovi contributi sul pittore Lorenzo Luzzo, »Do-
lomiti« A. IV/1981, n. 1, str. 36—38, n. 2, str. 32—34; Isti,
Il »caso« Lorenzo Luzzo, Giornata di studio per il Porde-
none, Piacenza 1981, str. 43—57; Isti, Regesto Luzzo,
Archivio storico di Belluno, Feltre e Cadore, A. LIII, n.
238—239/1982, str. 53—60.

" A. Venturi, Storia dell’arte italiana 1X/III, Milano 1928,
str. 549—560.

8 G. Vasari, Opere, Trieste 1857, str. 680.

® Thieme — Bedker, Algemeine Lexikon der bild. Kunst,
XXIII, Leipzig 1929, str. 410.
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Podatke o boravku Lorenza Luzza, njegova uca i nje-
gova brata u Zadru prvi je pronasao G. Praga to-
kom svojih istrazivanja u Historijskom arhivu u Zadru.
Nije dospio obraditi op$irnije svoje nalaze, nego je sa-
mo usput, osvréuéi se na dva djela o Andriji Schiavoneu
»Medulicu« i njegovu bratu Markantunu,' iznio podatke
da je u Zadru boravio Bartolomej Luzzo (Lucius), lijec-
nik iz Feltrea, 1480. god. i bio otac slikarima Lorenzu
i Gian-Pietru. Smatra se da su oba rodena u Zadru,
odakle Gian-Pietru nadimak »Zaroto« (Zadranin) i da
su se vratili u Zadar oko 1510. nakon $to je grad Feltre
bio opusto$en u ratnim sukobima izmedu Venecije i Nje-
mackog carstva. Praga takoder misli da je Morto da
Feltre« Gian-Pietro a ne Lorenzo."

Ostavétinom G. Prage s nebrojenim prijepisima iz Hi-
storijskog arhiva u Zadru, koja se ¢uva u biblioteci Mar-
ciana u Veneciji, posluzio se K. Prijatelj i baveci

10 Zaccaria, Una gloria dalmato-romagnola Andrea detto lo
Schiavone ¢ meldolese?, Forli, soc. tip. 1951; M. Muraro,
Il Memoriale di Zuan Paolo da Ponte, Marco Meldola, Archi-
vio Veneto 1949.

11 G, P(raga), Note bibliografiche, Rivista Dalmatica Ser. IV,
A. XXVI/1954—55, fasc. IV (agosto 1955), str. 72.
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L. Luzzo, Uznesenje Marijino (detalj)

se slikarcm Nikolom Brazzom u Zadru, koji je bio u
svojti (cognatus) s Lorenzem Luzzom i s njim se parni-
¢io zbog nekih slika i crteza, iznio je citirano Pragino
misljenje o braéi Luzzo.”? Praginim prijepisima posluzio
sei F. Richardson. U objavljenoj monografiji o
Andriji Schiavoneu, nadovezujudi se na Pragina domislja-
nja o kontaktima »Medulic¢a« s bracom Luzzo, razvio je
hipotezu da je Andrija Schiavone »Meduli¢« ucio kod
Luzza i da se preko te ¢injenice moze protumaciti An-
drijino djelovanje u Bellunu i okolici. (Feltre se nalazi
u blizini Belluna). Richardson spominje lije¢nika Bar-
tolomea Luzza koji je stigao u Zadar 1476, gdje je i
umro 1530. Spominje zadarski dokument iz 1511. god.
gdje se javlja »Magister Joannes Petrus pictor de Fel-
tro«. Spominje da je Lorenzo umro u Veneciji $526. god.
i navodi podatak o smrti Gian-Pietra 1551, te citira kro-
ni¢ara Bonifazija Pasolea, koji ga spominje kao »Pietro
Luzzo da Feltro, cognominato Zarotto, eccelentissimo
pittore«.!

12 K, Prijatelj, Novi podaci o zadarskim slikarima XIV—XVI
st, Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji 13/1961, str.
108—109.

13 F. Richardson, Andrea Schiavone, his life and art, Oxford
1980, str. 20—21.
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Lorenzo Luzzo, Uznesenje Marijino
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Cedulja sa slikarevim potpisom prije restauriranja slike

S. Claut se koristi povijesnim izvorima iz Feltrea i
Zadra i nastoji rekonstruirati biografiju Lorenza Luzza.
Citira feltrinske izvore koji Lorenza nazivaju »Zarot«.
Otac Bartolomej, lije¢nik, prema kroni¢aru Vecceliju,
odlazi iz Feltrea u Veneciju 1475. U Zadru biljezi ga
dokument od 13. VIII. 1480. Javlja se kao opunomocenik
nekog ser Franciska da preuzme cetiri medicinske knji-
ge i jednu haljinu od vojnika Bernarda u sluzbi Orse-
nija Leona. Citiran je i kao svjedok u nekoj lijecnickoj
parnici u Zadru 1484. god. »Egregius doctor dominus
Bartholomeus ceroycus et salariatus Jadre«. Navedeni
Vecellio spominje neku medicinsku knjigu u Feltreu
koja je bila vlasni$tvo Bartolomeja dok je zajedno s li-
je¢nikom Donatom Corona boravio u Zadru. Umro je
oko 1489 (a ne kako navodi Richardson 1530) Claut
se slaze s Pragom da je Lorenzo stigao u Zadar nakon
Sto je Feltre opustoSen, i to zajedno s dva brata Giovan-
nijem i Pietrom. Navedeni zadarski dokument iz 1511.
gdje se spominje »Iohannes Petrus pictor de Feltro«
Claut druk¢ije interpretira. On kaze da je notar pogri-
jeSio spajajuéi dva Lorenzova brata Giovannija i Pietra
u jednu osobu i navodi im zanimanje kojim se bavio

Cedulja sa slikarevim potpisom nakon restauriranja slike

Rekonstrukcija izvornog izgleda cedulje

samo Lorenzo. Prema Clautu, Giovanni je bio svedenik,
a Pietro postolar. Claut ne spominje podatak B. Pasolea
o Pietru, »ecclelentissimo pittore«, $to citira Richardson,
a takoder je gresSka. Pasole piSe tek 1580. god., a od
njega je taj podatak preuzeo Ridolfi i ostali kasniji
pisci.

Dokumentom sastavljenim u Zadru 8. VIII. 1511. »di-
scretus vir magister Laurentius de lucijs de feltro pic-
tor« dariva svojoj Zeni Izabeti 130 dukata. Radi se o ne-
koj vrsti »osiguranja Zivota«, kako je bilo uobicajeno.
Prema Clautu to je vjerojatno udinjeno uoci Lorenzova
puta u Feltre, jer je iste godine potpisana spomenuta
slika, danas u Berlinu," a zabiljezene su tada u Feltreu
i neke isplate Lorenzu kad se naziva »Zarot«. Dana 27.
IX. 1512. opet je u Zadru. Tako je datiran spis kojim je
okonc¢ana spomenuta parnica izmedu Lorenza i »cog-
natusa« slikara Nikole Brazza. (Jedan od pomirbenih
sudaca bio je poznati zadarski lijecnik i astrolog Fede-
rik Grisogno-Bartolacié.) Lorenzo je umro, kako smo na-
veli, 1526. god. u Veneciji. Sacuvana je i njegova oporu-
ka. Po Clautu Lorenzo je roden 1484/85.

Claut rezolutno iskljucuje misljenje o tome da je Lo-
renzo »Morto da Feltre« i smatra ga vrijednim slikarom
koji zasluzuje da se revalorizira i da se podrobnije i
dublje prouci njegov opus. Nasavsi srodnosti s Luzzovim
slikarstvom na nasoj slici, predlozio je da se odbaci ¢i-
tanje potpisa »Laurentius Fatori«, buduéi da se prva
tri slova druge rije¢i mogu jasno procitati »Fel«, $to
ukazuje na Feltre. (Na berlinskoj slici slikar se potpisao
»Feltrensis«. Ponukan njegovim prijedlogom proucio
sam potpis na naslikanoj cedulji koja nakon restauraci-
je slike ima gotovo oblik kvadrata i na uglovima Cetiri
male crvene rese. Prema desnom rubu zapaza se na-
slikana sjena, poput mnabora. Zapazio sam iza rijeci
»Laure(n)tius« znak interpunkcije u obliku dviju koso
poloZenih tocki, a iza njega jasno napisano majuskulno

¥ Praga (mn. m.) spominje neku sliku »slikanu u Zadru, a
sada u Feltreu«. Nije jasno misli 1i na tu sliku.
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»L«. Sabalich je tu interpunkciju i dio vodoravnog po-
teza na slovu »L« procitao kao »n«, a tako na prvi pogled
to i izgleda. Kako slika tada nije bila o¢iS¢ena, on nije
zapazio okomitu hastu slova »L«. Sabalich je, reprodu-
ciravsi konture cedulje, oznadio da je ona na desnoj
strani manjkava, a proditao je »fec(it)«, dok se danas
vidi samo pocetno slovo »f«. Potrazio sam fotografije
te cedulje prije restauratorskog zahvata i ustanovio da
je cedulja bila mnogo $ira. Na desno od njenog veceg
dijela sa sa¢uvanim natpisom vide se manji ostaci. Ona
sjena oznafava zapravo sredinu cedulje koja je imala
oblik rastvorenog savinutog lista (dvostruke stranice).
To dokazuje da se na cedulji iza pocetnog »L« nalazilo
¢itavo Lorenzovo prezime »Lucius«, jer toliko ima pro-
stora — zapravo i viSe! Rije¢ koja pocinje slogom »Fel«
teze je desSifrirati. OcCito je da trecde slovo nije »t« nego
»l«, jer se oblik slova »t« vidi jasno u slikarevu imenu
»Laure(n)tius«. Minuskulno slovo iza »Fel« koje treba
¢itati »t« nema karakteristican oblik. Sastoji se od dva
poteza, pa je slicnije nekom »e« ili ¢ak »0«, no mislim
da je to posljedica pisanja kistom i da nema sumnje o
slovu »t«, jer »r« koje slijedi slicno je onom u slikarevu
imenu. Slijedi jedno »i« s oznakom abreviature $to ozna-
¢ava da je izostavljeno »n«. Na kraju rijeci vidimo ne-
koliko zbr¢kanih poteza koji su takoder posljedica
slobodnog vodenja kista. Predlozio bih dakle ovakvo
ditanje potpisa:

Laure(n)tius : L[ucius
Feltri(nus) feclit

Slika tako dobiva svog autora. O njenim slikarskim
osobinama moZe se dosta raspravljati, no Clautova upo-
zorenja na sli¢nosti s drugim Lorenzovim slikama i srod-
nosti s Marijinim Uznesenjem Palme Starijeg, sli¢nost
jednog apostola s Lottovim likovima jasno upotpunjava-
ju ono $to kazuje sam potpis.”®

5 U zadnje vrijeme Claut smatra da je slika o kojoj je
rije¢ nastala potkraj Lorenzova zZivota. U pismu koje mi je
uputio 8. IX. 1982. kaZe: »Per quanto riguarda la cronologia
dell’ Assunta di Zara, credo che debba essere modificata;
gli influssi della cultura ferrarese (G. Romano, Dosso) rav-
visabili nei volti e nelle vedute dipaese pretendono una col-
locazione posteriore al 1522 che e l'ultimo anno in cui Lo-
renzo & documentato a Feltre ed in cui tali suggerimenti
sono assenti.«

18 Cecchelli, n. d., str. 100, gdje se navode atribucije Por-
dencneu, Palmi Starijem i Sebastianu del Piombo.

17 Cecchelli, n. d., str. 104; Petricioli, n. d., str. 120.

18 Pretpostavka da se nasa slika nalazila izvorno u crkvi
sv. Marije Velike u Zadru (S. Maria Maior) temelji se na
tome $to je crkva bila posvecena Uznesenju Marijinom (Ve-
lika Gospa), dok je crkva sv. Marije benediktinki posvecena
rodenju Marijinu (Mala Gospa). Kad je crkva sv. Marije Ve-
like bila porusena zbog gradnje gradskih utvrda 1570/71.
god., veéi dio inventara prenesen je u crkvu benediktinki,
tako relikvijar sv. Zoila, korska sjedala pa je tako mogla i
nasa slika tamo doéi. Drugi dio inventara dospio je za-
jedno sa $krinjom sv. Simuna 1632. god. u crkvu sv. Stje-
pana koja je tada promijenila ime. Tako su slike sv. Petra 1
Pavla po Grgiéu mogle tamo dospjeti odakle su prenesene
u Stalnu izloZzbu crkvene umjetnosti.

19 Slika je reproducirana u katalogu IV. izloZzbe restaurira-
nih umjetnina restauratorskog ateljea Instituta JAZU za
povijesne i ekonomske znanosti u Zadru, Zadar 1971. gdje
je neto¢no atribuirana »slikaru iz kruga Andrea del Sar-
ta«.

No postavljaju se i dalja pitanja o Lorenzovim slika-
ma u Zadru, odnosno posredno i o slikama Nikole Braz-
za koji je dulje djelovao u Zadru, a kao Lorenzova svoj-
ta mogao slikati na slican nacin. Claut Lorenzu atribuira
sliku sv. Stjepana u zadarskoj crkvi sv. Simuna,® na
§to ga je ohrabrila i ¢injenica da su se u toj crkvi, dok
je jo$ bila posvedena Prvomuceniku, sahranjivali neki
iz Feltrea. Razmi$ljanje se moze prosiriti i na neke dru-
ge slike u Zadru i okolici vodeéi racuna, kako rekoh, i
o Luzzovu utjecaju na Brazza. Spomenuo bih dvije slike
Petra i Pavla, slikane uljem na drvu koje je Cecchelli
atribuirao radionici Santacroce,'” a koje su na Zalost
ostecene i premazivane. Po misljenju pok. M. Grgica
mogle su biti dio iste cjeline sa slikom Uznesenja u
crkvi sv. Marije Velike u Zadru.”® Nedavno je restaurira-
na slika Bogorodice na prijestolju takoder slikana uljem
na drvu iz osamljene crkve »Gospe od Dubovice« kod
Bozave na Dugom otoku, koja bi se takoder mogla
uzeti u razmatranje. Izvorno je bila sredi$nja slika po-
liptiha.”* Dodao bih jo$ jako oS$teéen poliptih iz crkve
sv. Marka u Silbi, slikan na isti nacin, s Bogorodicom
u sredistu, Kristom u grobu nad tom slikom te s Cetiri
svetacke slike u drugim odjelima. Na nj jako slici
mali poliptih iz crkve Gospe od snijega kod Kukljice
na otoku Ugljanu, takoder s Marijom u sredi$tu i sa
sveta¢kim likovima sa strane. I on je jako oStecen kas-
nijim premazima.

Proucavanje navedenih slika ne ispunja nas optimiz-
mom, jer su sve slabo sacuvane, osim slike Gospe od
Dubovice. Slike Petra i Pavla na sacuvanim dijelovima
pokazuju odredenu tvrdoéu koja ih udaljuje od slike
Uznesenja, no tek nakon temeljitog ¢iScenja nale slike,
i tih dviju, modi de se izvrsiti egzaktna komparacija i
potvrditi odnosno odbaciti Grgideva nabacena hipote-
za. Slike na poliptisima iz Silbe i Kukljice satuvane su
samo u donjim slojevima boje s tek vrlo malim frag-
mentima zavr$nih lazura, tako da ¢ée svako misljenje os-
tati »sub iudice«. Jedino ¢e neke komparacije s drugim
slikama u crtezu i u globalnoj impostaciji likova te u
upotrebi boja modéi eventualno dovesti do ¢vr$éih su-
dova. No trebalo je na te slike upozoriti da se rad na
atribucijama ne bi usmjerio na krivu stranu, iskljucu-
judi ¢injenicu o djelovanju Lorenza Luzza i Nikole Braz-
za u Zadru.

U svakom slucaju otvoreno je time novo poglavlje u
proucavanju jednog perioda zadarskog slikarstva, o ko-
jemu smo oskudijevali podacima. Clautov rad znaci ne-
mali napredak i obvezuje nas da se istrazivanja nas-
tave.

Dodatak: Kad je ovaj rad bio vec dotiskan dosla
mi je u ruke Alinarijeva (?) fotografija slike o kojoj je
rijed, snimljena oko 1920. god. Na njoj se jasno vidi
cedulja s potpisom znatno oStebena, ali se raspoznaje
u slikarevu prezimenu iza slova »L« cCitavo slovo »u«.
Prema tome ona crna mrlja vidljiva na fotografiji pot-
pisa prije restauracije slike jeste dio slova »u«. Prezi-
me slikarevo treba dakle transkribirati: »Lu[cius« S$to
u ovom slucéaju nije bez znacenja.
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Riassunto

UN DIPINTO DI LORENZO LUZZO A ZARA

L'autore tratta il dipinto rinascimentale dell’Assunta nel con-
vento di S. Maria a Zara, ora esposto nella Mostra permanente
d'arte sacra in detta citta. Il dipinto porta una firma, ma finora
essa non & stata interpretata giustamente. G. Sabalich, il quale
€ stato primo a pubblicarla, lesse male la firma come sLauren-
tius Fattori fec(it)«e la collegd all'allievo di Raffaello Francesco
Fattori. G. Cecchelli ha fatto presente che il dipinto reca le ca-
ratteristiche della pittura veneziana intorno al Palma il Vecchio.
Negli ultimi tempi appena S. Claut ha attribuito il dipinto giusta-
mente a Lorenzo Luzzo di Feltre, il quale lavord a Zara (le fonti
storiche lo registrano in questa cittd nel 1511 e 1512), e oreci-
samente in base allo stile e alla fattura pittorica, ed ha proposto
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che la seconda parola venga letta come »Fel(trensis)«. L'autore
ricostruisce dettagliamente la firma che &, purtroppo, mediante
il restauro, stata un po' modificata e propone la seguente nuova
lettura:

»Laure(n)tius: Lu{[cius

Feltri(nus) fec[it

Infine egli fa presente che a Zara e dintorni si sono conservati
aleuni dipinti, invero danneqgiati, che hanno caratteristiche si-
mili e che potrebbero eventualmente venir collegati all’'attivita
di Lorenzo Luzzo a Zara.



